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Killing the goose
that lays the
golden eggs.
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To have golden eggs, you
must first take good care of
the goose that lays them.
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13 When it was almost time for the Jewishza
Passover, Jesus went up to Jerusalem?

14|n the temple courts he found people Sellinge
cattle, sheep and doves, and others S|tt|ng ‘
at tables exchanging money.
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15S0 he made a whip out of cords, and dieye

all from the temple courts, both sheepand|
cattle; he scattered the coins of the meney
changers and overturned their tables.

16 To those who sold doves he said, “Get\these

out of here! Stop turning my Father’s
house into a market!”
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17 His disciples remembered that it is writtend
“Zeal for your house will consume me.gl
8 The Jews then responded to him, “VVa e
sign can you show us to prove your
authority to do all this?” \ iy
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19 Jesus answered them, “Destroy this tegaplé!
and | will raise it again in three days.”
20 They replied, “It has taken forty-six yeags {t@)
build this temple, and you are going:to mise

it in three days?”

.
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21 But the temple he had spoken of was¥is
body.
22 After he was raised from the dead, his (e
disciples recalled what he had said. Theni
they believed the scripture and the words
that Jesus had spoken. u
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During Jesus' three and a half
years of ministry, he went through
four Passovers in total; this is the

first one.
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Cleanse Five Die
The loaves  resurrection

temple two fish
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(2: 13-22) (X21: 12-13; TJ11:15-17; §&19:45-46)
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Passover-Early Ministry Passover- Later Ministry
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Driving out the cattle and sheep Driving out the merchants
[FEFRXESELLZMM T, 1 [BOERDBTRAEEHE. RI1EETE
[Do not make my Father’s house a BAWE T, ]
marketplace] [My house shall be called a house of
prayer, but you have made it a den of
thieves]
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ER? " . "...they sought to destroy Jesus, ...they
"What sign do you show us for doing wanted to kill him..."

these things?"
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“Get these out of here!
Stop turning my Father’s house into a market!”
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The Word became flesh and made his dwellingamong _
us. We have seen his glory, the glory of the one and only s
Son, who came from the Father, full of grace and truth |
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The construction
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of the Jerusalem
Temple focused
more on political
benefits than on
true religious
sincerity.
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Jesus answered them,
“Destroy this temple,
and | will raise it again in three days.”
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But the temple he had spoken of was his body. After
he was raised from the dead, his disciples recalled
what he had said...
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Jesus used the temple
to symbolize His body,

indicating that God is
with us.
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Don’t you know that you yourselves are God’s
temple and that God’s Spirit dwells in your midst?
If anyone destroys God’s temple,

God will destroy that person;
for God’s templeis sacred,

and you together are that temple.
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Work quietly and be someone who builds the wall and repairs the breaches

T\m/\ATtt BT > EREANES
AEE ?&5, EFRHEL;
AERRIFERIARNEEAZER,

S CAARERIFHNAE., —KNEH0R
Don't just criticize; instead, learn to work quietly.
Don't love to complain; rather, do the work yourself.
Don't only tear down others’ violations and structures,
but strive to build something better.
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Work quietly and be someone who builds the wall and repairs the breaches
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If we can only demolish and not construct, then our
efforts throughout life will lead to more destruction than construction.
We will only be those who tear down the wall,
rather than those who build the wall and repair the breaches.
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After he was raised from the dead, his disciples

recalled what he had said.Then they believed the
scripture and the words that Jesus had spoken.
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Destroy? Build?
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